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PROJECT OVERVIEW

Thank you for taking the time to complete the PBF Progress report. For projects with more than one
recipient, please consult among co-recipients prior to filling out the form to ensure collaboration on the
responses. If you have any questions or require technical assistance in filling out the form, please send an

email to gabriel.velasteguimoya@un.org

Click Next below to start

» Report Submission

Type of report

Q Semi-annual
@ Annual
O Final

O Other

Date of submission of report

Name and title of person submitting the report

Juvigny Jacques

E-mail of person submitting the report

juvigny.jacques@undp.org

Name and title of person who approved the report

Djenanne FELIZ-DESIR




Have all fund recipients for this project contributed to the report? *

@ Yes
O No

Did PBF Secretariat or RCO focal point review the report? *

You should normally ensure that the PBF Secretariat or the PBF focal point have an opportunity to review.

O Not Applicable

» Project Information and Geographical Scope

Is this a cross-border project? *

O Yes @ No




Please select the geographical region in which the project is implemented

O Central & Southern Africa O East Africa

O Asia and the Pacific
O Europe and Central Asia

O Middle East and North Africa

O Global

@ Latin America and the Caribean

O West Africa

Country of project implementation

O Bolivia

O Dominican Republic

O Guatemala
O Peru

O Colombia
O Ecuador
@ Haiti

O Other, Specify

O Costa Rica
O El Salvador
O Honduras

Other, please specify




Project Title

O O 00 0O0O@®@OO0OO OO OO O OO O OO O O

00108363: Appui a la résolution des conflits et a la promotion de la cohésion sociale dans la ville de Jérémie a travers les
organisations de jeunes

00127434: Appui au Processus Electoral en Haiti (PAPEH) : Prévention des violences liées aux élections y compris la
violence politique a I'égard des femmes en Haiti.

00130791: Fanm Djanm pou Lapé ak Rekonsilyasyon

00120132: Projet Secrétariat: Appui a la Coordination et au Suivi des Projets du Fonds pour la Consolidation de la Paix en
Haiti

00129744: Promotion de la cohésion sociale par le renforcement de la santé mentale et du bien-étre psychosocial des
femmes et des filles dans le contexte d'insécurité et d'instabilité politique en Haiti.

00124535: Réduction de la violence communautaire a Martissant et La Saline

00129740: Renforcer la cohésion sociale en Haiti au travers de mécanismes de redevabilité et de transparence
opérationnels

00119937: Renforcer l'access a la justice des populations les plus vulnérables, en particulier les femmes et les enfants en
vue d'une meilleure cohésion sociale

00119985: Renforcer les capacités nationales pour le contrdle des armes et des munitions

00125915: Semans lapé: yon jenés angaje pou konstwi yon sosyete miyo / Semences de paix : une jeunesse haitienne
engagée pour construire une société meilleure

00133352: Dialogue national pour une économie inclusive et porteuse de paix

00134226: Renforcer le leadership et la participation des femmes dans la prévention et la résolution de conflits pour une
paix durable en Haiti (Femmes pour la paix)

00134293: Construction et institutionnalisation des fondations de l'infrastructure nationale de paix en Haiti

00140009: Appui a la Coordination et au Suivi des Projets du Fonds pour la Consolidation de la Paix (PBF) en Haiti
00140128: Jen Yo La (Les jeunes sont la!)

00140285: Vers un engagement des acteurs pour la réduction de la violence communautaires dans les quartiers a risque
00140523: Jeunesse agroécologie et emplois verts pour la paix en Haiti

00140651: Appuyer les initiatives nationales en matiére de renforcement de l'autorité de I'Etat afin d'améliorer les
relations Etat-Citoyen et encourager le développement d'une paix durable en Haiti

00140927: OHCHR support to the Multinational Security Support (MSS) mission to Haiti

00140989: 'Fanm lide k ap lite pou gen akse ak laté ak lapé": Rural Women as catalysts for sustainable peace over land in
Haiti

00140991: Etendre et protéger un espace civique sr et inclusif pour les jeunes haitiennes et haitiens dans la perspective
de la transition vers les élections

Other, Specify

Write the 8 digit MPTFO number and Project Title exactly as it appears in the Project Document

EXAMPLE: 00118938: Community-based prevention of violence and social cohesion using innovation for young people in displaced and host
communities




Please select the geographical region(s) in which the project is implemented

If the project you are looking for does not appear in the following question, please make sure that you have selected the correct regions. A
limited number of cross border projects span multiple geographic regions. For example, a cross border project between Niger and Chad spans
both West Africa and Central & Southern Africa

D Asia and the Pacific D Central & Southern Africa D East Africa
m Europe and Central Asia Lﬁ Global m Latin America and the Caribean
l—J Middle East and North Africa @ West Africa

Please select the title of the project for which you are submitting the report

EXAMPLE: 00129699/700: Supporting Cross-Border Cooperation for Increased Community Resilience and Social Cohesion in The Gambia and
Senegal

Please select the countries where this project is being implemented *
*
*
Project Start Date (Date of first transfer)
*
Project End Date
Has this project received an extension? *
O YES, Cost Extension
O YES, No Cost Extension
O YES, Both Cost and No Cost Extensions
@ NO, No Extensions
Will this project be requesting an extension? *
@ YES, Cost Extension
O YES, No Cost Extension
O YES, Both Cost and No Cost Extensions
O NO, No Extensions
*

Will this project be submitting a Fund Transfer Request (FTR) in the next six months?

@ Yes
O No




If so, around which month do you expect to submit the request?

Is the current project end date within 6 months?

@ Yes
O No

Is funding disbursed either into a national or regional trust fund?

O Yes
@ No

If yes, please select which

National Trust Fund

Regional Trust Fund




Recipients

Is the convening agency a UN agency or a non UN entity?

@ UN entity

O Non-UN Entity

Please select the convening agency recipient

UNDP: United Nations Development Programme Q IOM: International Organization for Migration
UNICEF: United Nations Children's Fund

OHCHR: Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights

UNWOMEN: United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women

UNHCR: United Nations High Commissioner for Refugees O UNFPA: United Nations Population Fund
FAO: Food and Agriculture Organization O WFP: World Food Programme

UNHABITAT: United Nations Human Settlements Programme

UNESCO: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

UNEP: United Nations Environment Programme O ILO: International Labour Organization

WHO: World Health Organization O PAHO/WHO

UNCDF: United Nations Capital Development Fund Q UNODC: United Nations Office on Drugs and Crime

UNOPS: United Nations Office for Project Services O UNIDO: United Nations Industrial Development Organization

COO0OO00O0O0O00000®

ITC: International Trade Centre O UNDPO Q Other, Specify

Other, Please specify

Are there other recipients for this project?

O No other recipients
@ Yes, other UN recipients only
O Yes, other non-UN recipients only

O Yes, both UN and non-UN recipients




Please select other UN recipients
Select all that apply
UNDP: United Nations Development Programme D IOM: International Organization for Migration

UNICEF: United Nations Children's Fund

OHCHR: Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights

UNWOMEN: United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women

UNHCR: United Nations High Commissioner for Refugees [:] UNFPA: United Nations Population Fund
FAO: Food and Agriculture Organization [:] WFP: World Food Programme

UNHABITAT: United Nations Human Settlements Programme

UNESCO: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

UNEP: United Nations Environment Programme E] ILO: International Labour Organization

WHO: World Health Organization [:] PAHO/WHO

UNCDF: United Nations Capital Development Fund D UNODC: United Nations Office on Drugs and Crime

UNOPS: United Nations Office for Project Services [:] UNIDO: United Nations Industrial Development Organization

DODO0O00000oooNd

ITC: International Trade Centre D UN Department of Peace Operations D Other, Specify

Other, Please specify




Please select other non-UN recipients
ACTED Action Aid UK AAITG (ActionAid the Gambia)
AEDE African Centre for the Constructive Resolution of Disputes (ACCORD)

Agence de Coopération et de Recherche pour le Développement (ACORD)

American Friends Service Committee (AFSC) Avocats Sans Frontieres

Avocats Sans Frontiéres Belgium Avocats sans frontiéres Canada Ayuda en Accion

BIRN - Balkan Investigative Reporting Network BIOM -Youth Ecological Movemen

CARE International UK Centre d'étude et de coopération internationale (CECI) - BF

Christian Aid Ireland COIPRODEN Concern Worldwide

Conexion Guatemala COOPI - Cooperazione Internazionale CORD Burundi

CORDAID Corporacion Sisma Mujer CRS - Catholic Relief Services
DanChurchAid Danish Refugee Council EQUITAS

Fund for Congolese Women Fundacion Estudios Superior (FESU) Fundacién Mi Sangre (FMS)
Fundacion Nacional para el Desarrollo de Honduras (FUNADEH) Fundacion para la Libertad de Prensa (FLIP)
Geneva Centre for Security Sector Governance (DCAF) HELVETAS Swiss Intercooperation

Humanity & Inclusion (HI) ICTJ (International Center for Transitional Justice)

Instituto Holandes para Democracia Multipartidaria (NIMD) Integrity Watch

International Alert International Rescue Committee Interpeace

Kvinna till Kvinna Foundation Life and Peace Institute (LPI)

MDG-EISA - Institut Electoral pour une Démocratie Durable en Afrique (EISA), bureau de Madagascar

Mercy Corps MLAL - ProgettoMondo MSIS-TATAO

NIMD (Netherlands Institute for Multiparty Democracy) Nonviolent Peaceforce

Norwegian Refugee Council (NRC) Nile Sustainable Development Organization - NSDO
OCNH-Organisation des Citoyens pour une Nouvelle Haiti OIKOS

ONG Adkoul - ONG Adkoul ONG AZHAR OXFAM

Peace Direct Plan International PNG UN Country Fund
Red de Instituciones por los Derechos de la Nifiez ROI - Roza Otunbayeva Initiati

Saferworld Sampan'Asa Momba ny Fampandrosoana (SAF/FJKM)

Save the Children Search for Common Ground (SFCG)

SIHA (Strategic Initiative for Women in the Horn of Africa) SismaMujer

SOS Sahel Sudan Stichting Impunity Watch Tearfund

The Carter Center, Inc. Trocaire War Child

War Childhood Museum (WCM) World Vision International World Vision Myanmar

ZOA blank_placeholder Other, Please specify




Other, Please specify

Implementing Partners

To how many implementing partners has the project transferred money since the project's start ?
1

To how many implementing partners has the project transferred money during this calendar
period ?

(for June reports: January-June;

for November reports: January-December (anticipated);

for final reports: full project duration)




Please list all of the project's implementing partners and the amounts (in USD) transferred to each, both
since the project's start, and specifically during this calendar period

Please select the type of organisation which best describes the type of implementing partner

O National youth CSO

O National women's CSO

Other National CSO

Subnational youth CSO
Subnational women's CSO

Other subnational CSO

Regional CSO

Regional Organisation
International NGO

Governmental entity

National women's and youth CSO
Subnational women's and youth CSO

Other

O000@®@OOOOOO0

Other, Please specify

What is the name of the Implementing Partner

Viva Rio

What is the planned total amount (in USD) for the overall duration of the project to be disbursed to this
implementing partner?

Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

149746.41

What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner since the project's start?

Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (;)

59898.57




What is the total amount (in USD) disbursed to the implementing partner during this calendar period?

Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

59898.57

Briefly describe the main activities carried out by the Implementing Partner during this calendar period
Please limit your response to 1500 characters

Mettre en oeuvre 4 projets a impact rapide

Financial Reporting

» Delivery by Recipient

1
Please enter the total amounts in full US dollars allocated to each recipient organization
Please enter the original budget amount, amount transferred to date and estimated expenditure by
recipient.
Please make sure you enter the correct amount. All values should be entered in US Dollars
For cross-border projects, group the amounts by agency, even if different country offices are involved. You
will have the opportunity to share a more detailed budget in the next section.
Recipients Total Project Transfers to Expenditure to Implementatio
Budget date date nrateasa
(in full US $) (in full US $) (in full US $) percentage of
Please enter the total Please enter the total Please enter the total budget
budget as is in the project | amount transferred to approximate amount )
document.in.US Dollars each recipient to date in shent.to date.in US.dollars. | (calculated automatically)
US Dollars
* * *
. 0
UNDP: 1685614 1179937 833150 49.43%
United
Nations
Development
Programme
* * *
%
* * *
. 0,
UNICEF: 1609976 1126983 503715.59 31.29%
United
Nations
Children's
Fund
* * *
%




* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%
* * *

%

TOTAL 3295590 2306920 1336865.59
40.5

The approximate implementation rate as percentage of total project budget based on the values entered in
the above matrix is 40.57%. Can you confirm that this is correct?

@ Correct O Incorrect

If itis incorrect, please enter the approximate implementation rate as a %




» Gender-responsive Budgeting

Indicate what percentage (%) of the budget contributes to gender equality or women's empowerment
(GEWE) as per the project document?

65.70

The dollar amount of the budget contributing to Gender Equality and Women's Empowerment (GEWE)

based on percentage entered above and total project budget is US $ 2165202.63. Can you confirm that
this is correct?

@ Correct O Incorrect

If itis incorrect, please enter the budget amount allocated to GEWE in US Dollars

Amount expended to date on efforts contributiong to gender equality or women's empowerment is US $

878320.69. Is this correct?

@ Correct O Incorrect

If it is incorrect, please enter the expenditure to date on GEWE in US dollars

ATTACH PROJECT EXCEL BUDGET SHOWING CURRENT APPROXIMATE EXPENDITURE.
The templates for the budget are available here

Rapport financier PBF-CVR2 mars 2025 VF+A]G-v2-1_12_25.xlsx -‘a

Project Markers

Please select the Gender Marker Associated with this project

O Score 1 for projects that contribute in some way to gender equality, but not significantly (less than 30% of the total budget
for GEWE)

@ Score 2 for projects that have gender equality as a significant objective and allocate between 30 and 79% of the total
project budget to GEWE

O Score 3 for projects that have gender equality as a principal objective and allocate at least 80% of the total project budget
to Gender Equality and Women's Empowerment (GEWE)

Please select the Risk Marker Associated with this project

Q Risk marker 0 = low risk to achieving outcomes
@ Risk marker 1 = medium risk to achieving outcomes

O Risk marker 2 = high risk to achieving outcomes




Please select the PBF Focus Area associated with this project

(1.1) Security Sector Reform

(1.2) Rule of Law

(1.3) Demobilisation, Disarmament and Reintegration
(1.4) Political Dialogue

(2.1) National reconciliation

(2.2) Democratic Governance

(2.3) Conflict prevention/management

(3.1) Employment

(3.2) Equitable access to social services

(4.1) Strengthening of essential national state capacity
(4.2) Extension of state authority/Local Administration

(4.3) Governance of peacebuilding resources (including PBF Secretariats)

OO00O0O0@®OOOOOO

Is the project part of one or more PBF priority windows?
Select all that apply
D Gender promotion initiative

[:] Youth promotion initiative
Transition from UN or regional peacekeeping or special political missions

D Cross-border or regional project

C] None

Steering Committee and Government engagement

Does the project have an active steering committee/ project board?

@ Yes
O No

If yes, please indicate how many times the Project Steering Committee has met over the last 6 months?
Please limit your response to 3000 characters
0




Please provide a brief description of any engagement that the project has had with the government over

the last 6 months. Please indicate what level of government the project has been engaging with.

Please limit your response to 3000 characters

La fragilité actuelle en matiére de sécurité et l'instabilité politique depuis le démarrage du projet constitue un handicap majeur
dans l'organisation du Comité de Pilotage. D'autant plus que les fréquents changements au niveau du gouvernement ne facilite
pas un suivi continue avec nos interlocuteurs. Des discussions sont en cours avec notre point focal du ministere de la planification
afin d'assurer l'organisation d'un Copil a la fin de 'année 2025

4

PART I: OVERALL PROJECT PROGRESS

NOTES FOR COMPLETING THE REPORT:

* Avoid acronyms and UN jargon, use general /common language.

* Report on what has been achieved in the reporting period, not what the project aims to do.
* Be as concrete as possible. Avoid theoretical, vague or conceptual discourse.

* Ensure the analysis and project progress assessment is gender and age sensitive.

Please rate the implementation status of the following preliminary/preparatory activities

Contracting of partners
O Not Started O Initiated @ Partially Completed
O Completed O Not Applicable

Staff Recruitment

O Not Started
@ Completed

Initiated Q Partially Completed

OO

Not Applicable

Collection of baselines

O Not Started
@ Completed

Initiated Q Partially Completed

OO

Not Applicable

Identification of beneficiaries

O Not Started
O Completed

Initiated @ Partially Completed

OO

Not Applicable




Provide any additional descriptive information relating to the status of the project, including whether
preliminary/preparatory activities have been completed (i.e. contracting of partners, staff recruitment, etc.)
Please limit your response to 3000 characters

Dés le démarrage du projet un ensemble d'activités de mise en place ont été entreprises. Ainsi, la plupart des activités ont tourné
autour du recrutement de I'équipe de projet, I'élaboration de 'ensemble des outils de mise en ceuvre, notamment le plan d'action,
la constitution des structures de gouvernance, le comité technique, le comité de pilotage, des rencontres et activités d'appui a la
Task Force et la rédaction des TdRs pour le recrutement de certains partenaires ou consultants devant participer a la mise en
ceuvre du projet.

Outre le recrutement de ces personnes ressources au cours de cette période de mise en ceuvre du projet : l'assistante
administrative, I'expert en Reduction de la violence communautaire, 'analyste en suivi et évaluation pour compléter I'équipe du
projet et, un (e) officier de protection est également au cours de recrutement en vue de travailler sur limplémentation des
activités qui touchent les enfants, les jeunes et les femmes. Ainsi, trois consultants individuels ont été recrutes afin de conduire
des études respectivement sur la Cartographie des acteurs DDR/CVR, Plan National DDR/CVR, Ligne de base du projet CVR2. En
conséquence, chacun de ces consultants ont déja soumis un rapport préliminaire de leur travail qui feront lI'objet de consultations
aupres de différents acteurs et secteurs concernés par les questions DDR/CVR. Dans ce méme élan, le partenariat avec VIVARIO a
travers un LVG, est sur le point d'’étre exécuté dans certains quartiers de Canapé-Vert a travers des activités d'infrastructures, de
formation et de loisirs sains en faveur des jeunes des communautés cibles.




Describe overall progress under each Outcome made during the reporting period (for June reports:
January-june; for November reports: January-December (anticipated); for final reports: full project duration).
Do not list individual activities. If the project is starting to make/has made a difference at the outcome level,
provide specific evidence for the progress (quantitative and qualitative) and explain how it impacts the
broader political and peacebuilding context.

Is the project on track for the timely completion of outputs as indicated in the workplan?

@ Yes
O No

If no, please provide an explanation

Please limit your response to 6000 characters




Project progress summary

Please limit your response to 6000 characters

Les activités de mise en ceuvre du projet se déroulent suivant les perspectives programmeées bien que la conjoncture sécuritaire et
socio-économique perturbe constamment certaines initiatives clés. A I'neure actuelle, les avancées du projet peuvent étre
présentées ainsi : hormis I'appui continu a la Task Force Institutionnelle et ses différents Sous-groupes de travail, il y a le
partenariat signé avec VIVA RIO pour des interventions dans le quartier de Carrefour-Feuilles, qui ont été réorientées vers le
quartier de Canape-Vert, a cause de 'assaut violent des groupes armés dans les zones cibles forcant les membres des
communautés concernées a fuir leurs maisons, & Carrefour-Feuilles. A I'actif du projet également, I'élaboration des différents outils
suivants : la Cartographie des initiatives et operateurs DDR/CVR qui va permettre d'identifier les acteurs clés concernés et/ou
intervenant sur la problématique violence et sécurité communautaire dont le résultat devrait contribuer a alimenter le contenu de
I'élaboration du PANDDR-RVC, le recrutement du consultant chargé d'élaborer le PANDDR-RVC, la disponibilité du premier draft du
Plan National DDR/CVR, qui permettra aux autorités et les partenaires techniques et financiers de mieux orienter leurs décisions
et interventions en matiére de DDR réduction et la prévention de la violence sensible au genre, la Ligne de base du projet qui
informe sur les stratégies et les résultats attendus en termes d'impact. A la suite de la publication de l'appel d'offre pour recruter
deux organisations devant accompagner psychologiquement et socioéconomiquement les femmes victimes ou vivant dans les
camps des déplacés de Carrefour-Feuilles, Bel-Air et d'autres quartiers en prise a la violence des gangs dans la perspective de
promouvoir 'autonomisation des femmes, atout véritable pouvant les affranchir et renforcer leur résilience a la violence, quatre
(4) organisations féminines ont manifesté leur intérét. Aprés analyse et 'évaluation de leurs dossiers, deux (2) ont été retenues
pour la suite du processus de recrutement.

Par ailleurs, le partenariat avec l'lnitiative Citoyenne pour les Droits de 'Homme (ICDH) dans le cadre du projet « Développement
d’'une nouvelle identité collective autour de nouvelles normes orientée par la paix, le dialogue et la protection a Martissant et
Carrefour Feuilles de la zone métropolitaine de Port-au-Prince », était déja en cours de révision au niveau des managers des
agences. Avec la montée exponentielle des activités des groupes armés provoquant le déplacement massif des populations dans
les quartiers de Carrefour-Feuille et de Martissant, il avait été demandé au partenaire ICDH de revoir et d'adapter le document du
projet en fonction de la réalité du terrain.

Entre temps, avec cette situation de violence qui ne cessait de se détériorer, les Etats-Unis ont désigné, le 2 mai 2025, la coalition
de gangs Viv Ansanm et le gang Gran Grif, comme des organisations terroristes étrangeres (FTO). Ces mesures interdisent aux
membres des groupes désignés d'accéder aux institutions financiéres ayant un lien avec les Etats-Unis et de se voir délivrer des
visas. Elles prévoient également des poursuites judiciaires potentielles et des sanctions secondaires a 'encontre de personnes ou
d'organisations apportant diverses formes de soutien aux gangs.

Face a cette nouvelle réalité, 'équipe de projet avait tenu a la fin du mois de mai une importante réunion pour discuter I'avenir de
ce projet CVR-2 avec ICDH (partenaire de mise en ceuvre). Ainsi, les discussions ont surtout porté sur la faisabilité du projet dans
les quartiers de Martissant. Pour le quartier de Carrefour-Feuilles, le projet est réorienté vers Canape-Vert. Ainsi, les différents
risques auxquels le projet pourra faire face et aussi les mesures de mitigation de risques a envisager si le projet devra se réaliser.
Pour l'instant, avec le contexte actuel, les discussions vont se poursuivre au niveau du secrétariat du PBF en Haiti qui décidera de
la continuité ou non de ce projet dans les quartiers de Martissant et une partie de Carrefour-Feuilles limitrophe avec Martissant.




Indicate any additional analysis on how Gender Equality and Women's Empowerment and/or Youth

Inclusion and Responsiveness has been ensured by the project to date

Please limit your response to 3000 characters

Comme souligné au paragraphe précédent, concernant la mise en place du programme de réinsertions socio-économiques des
femmes victimes et vivants dans les camps des déplacés-es, a la suite de la publication des TdRs, deux des quatre organisations
soumissionnaires, sont retenues apres évaluation, pour conduire avec efficacité et efficience ce processus, une fois validées par le
Management. A I'analyse, il apparait clair que le projet CVR2 est concu pour venir en appui aux initiatives du gouvernement haitien
sur la problématique genre. Dans le cadre de cet appui, plusieurs rencontres d'information et d'orientation respectivement ont été
organisées avec la Ministre et la Directrice générale du Ministére a la Condition Féminine et aux Droits (MCFDF) qui ont confirmé
que les conditions de vie des filles et des femmes dans les camps sont infrahumaines et méritent une attention urgente et
immédiate de tous pour les accompagner. Ainsi, en se référant a un rapport de la Banque Mondiale sur la protection et/ou
sécurité sociale dans les pays a faibles revenus ou revenus intermédiaires, 3 sur 4 personnes n‘ont pas de protection sociale. Des
études ont révélé que des programmes bien congus peuvent augmenter jusqu‘a 45 % les revenus des ménages afin d'aider les
plus vulnérables a devenir autonomes. Dong, la mise en ceuvre effective des activités génératrices de revenus et
d'accompagnements sociaux en faveur des femmes victimes de la région métropolitaine de Port-au-Prince, constituera une
réponse certaine a la problématique des femmes victimes de violence ou déplacées forcées, en mettant en place des initiatives
visant a renforcer leur résilience. Il est un fait indéniablement prouvé, lorsque les femmes réussissent, toute la société en
bénéficie : les ménages, les entreprises, les communautés, le pays. Il convient de souligner qu'au cours de cette période les
femmes déplacées des sites initialement visées ont été obligées de se relocaliser vers de nouveaux camps, car les gangs armés
ont encore une fois pris possession de nouveaux quartiers de la zone métropolitaine.

£
Is the project 1+ year in implementation? *
@ Yes
O o
FOR PROJECTS 1+ YEAR IN IMPLEMENTATION ONLY:
*

Is the project demonstrating outcome-level peacebuilding results?

Outcome-level peacebuilding results entail results achieved at the societal or structural level, including changed attitudes, behaviours or
institutions.

@ Yes
O No




If yes, please provide concrete examples of such peacebuilding results

Please limit your response to 6000 characters

Des résultats intéressants ont été enregistrés au niveau structurel, notamment dans le cadre de la consolidation de la paix. Ils sont
constitués par des changements d'attitudes et de comportements au niveau des différents acteurs gouvernementaux et non-
gouvernementaux au plus haut niveau, impliqués dans le processus DDR-RVC. Aujourd'hui, les différents sous-groupes se
réunissent régulierement et entreprennent des actions concréetes. A titre d'exemple, dans le cadre de l'organisation de l'atelier du
secteur privé sur DDDR-RVC, le Ministere du Commerce en collaboration avec d'autres partenaires notamment des Agences du
SNU, dont le PNUD et 'UNICEF, se sont engagées financiérement a la réalisation, les 29, 30 et 31 juillet, au Cap-Haitien du Forum
d’engagement du secteur prive dans la réduction de la violence communautaire en vue I'élaboration et la mise en ceuvre du
PANDDR/RVC. Soulignons que le secteur privé a élaboré lui-mé&me les TdRs de cette activité. Dans ce méme élan, le projet a encore
appuyé l'organisation de la journée de restitution de ce Forum d'engagement du secteur privé autour des questions DDR/RVC,
avec la participation des délégations du Grand Sud et du Grand Nord, a Port-au-Prince le 6 novembre 2025.

D'un autre cdté, dans le cadre de I'élaboration du Plan National DDR-RVC, qui est 'un des fruits du forum inclusif, représentatif et
participatif, mis en ceuvre du précédent projet CVR1 en Haiti et qui a réuni toutes les forces vives du pays notamment les
représentants du gouvernement, les représentants des partis politiques, les acteurs de la société civile, les représentants des
collectivités territoriales, des agences onusiennes, du corps diplomatiques et autres secteurs de la communauté internationale, les
trois sous-groupes de la Task Force sont impliqués dans chacune des étapes de ce processus et le lead du document est tenu par
le Coordonnateur de cette structure. Il convient de souligner que ce méme niveau d'engagement des acteurs peut étre noté dans
la cadre de I'élaboration de la cartographie des acteurs impliqués dans le DDR-RVC qui permet non seulement d'identifier ces
acteurs a l'échelle nationale, mais aussi l'interaction entre eux.

Le secrétariat de la Task Force devient beaucoup plus dynamique comme entité permanente contribuant a I'animation des
différents sous-groupes thématiques afin de produire des recommandations pertinentes destinées aux autorités
gouvernementales mais aussi contribuent a I'élaboration du PANDDR-RVC. Ce projet participe a développer, a travers les
différentes activités réalisées, une meilleure compréhension de la problématique de la violence et de la pédagogie de la paix, chez
les acteurs qu'il interagit.

If yes, please provide sources or references (including links) as evidence of peacebuilding results, or submit
them as additional attachments.
Evidence may be quantitative or qualitative but needs to demonstrate progress against outcome indicators in the project results framework.

Sources may include project surveys (such as perception surveys), monitoring reports, government documents, or other knowledge products
that have been developed by the project.

File attachment

fe

1st DRAFT_PLAN DDR_RVC_GENRE_HAITI_2025-1_46_46.pdf




PART Il: PROJECT RESULTS FRAMEWORK

How many OUTCOMES does this project have

1 3 4 5 more than 5.

Please write out the project outcomes as they are in the project results framework found in the project
document

Outcome 1:

Amélioration de la qualité de coordination des actions (entre les acteurs locaux, nationaux et internationaux) en matiére de réducti

*
Outcome 2:

Augmentation du niveau d'opportunité d'emploi des jeunes a risque, du niveau de fonctionnalité des infrastructures communautai

*
Outcome 3:

Outcome 4:

Outcome 5:

Outcome 6:

Outcome 7:

Outcome 8:

Additional Outcomes

If the project has more than 8 outcomes, please enumerate the remaining outcomes here




INDICATOR BASED PERFORMANCE ASSESSMENT

Using the Project Results Framework as per the approved project document or any amendments, provide
an update on the achievement of all outcome and output indicators in the table below.

* Where it has not been possible to collect data on indicators, state this and provide any explanation.
* Provide gender and age disaggregated data. (500 characters max per entry)




» Outcome 1: Amélioration de la qualité de coordination des actions (entre les acteurs locaux,
nationaux et internationaux) en matiére de réduction de la violence communautaire, entre les
acteurs locaux, nationaux et internationaux d'ici 2025

O Outcome Indicator End of Indicator Indicator Reasons
C Indicators Baseline Project progress progress for
1 Indicator for since Variance/
"""""""""""""""" Target reporting project's Delay (if
period start any)

1. Pourcentage des |0 (70% “ |0 50% Lenquétey  “
1 _____________________ populations globalavec w relative n'est w

issues des zones une pas encore

V72 V7 4 V7 7

d’intervention du
projet qui
affirment étre
atteint par la
communication
sur la RVC d'ici
2025




1. Existence d'un Cette -
2 document stratégiede v
stratégique de communicati
communication % & & & ek 4
qui est valide d'ici
2024.
V7
1.
3
V: 7 V7 V:
7
VZ:
1.
4
: £ V: 7 7 7




Ve 4 V: 4 Ve 4

How many outputs does outcome 1 have?

1 2 4 5 more than 5.

Please list all outputs for outcome 1

Output 1.1

D'ici 2025, les mécanismes de coordination nationale des actions visant la prévention et la réduction de la violence communautaire

Output 1.2

La stratégie de communication est élaborée et mise en ceuvre permettant la diffusion des résultats du projet et contribuant a géné

Output 1.3

Des actions de plaidoyer et de recherche sont promues pour une meilleure orientation des décideurs et politiques en matiére de R

Output 1.4

Output 1.5

Other Outputs

If Outcome 1 has more than 5 outputs, please enumerate the remaining outputs here




For each output, and using the, project results framework, provide an update on the progress made against
all output indicators

» Output 1.1: D’ici 2025, les mécanismes de coordination nationale des actions visant la prévention et
la réduction de la violence communautaire par les différents intervenants sont renforcés et mieux
intégrés.

1. Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
1 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline | Indicator for since Variance/
indicator. value of the . . : .
indicatar Target reporting project's Delay (if
State the target period start any)
value of the
indicator at the end | State the current State the current Explain why the
of the project value of the cummulative value | indicator is off track
indicator for the of the indicator or has changed,
reporting period. since the start of where relevant
the project.




Pourcentage des
mécanismes de
coordination
nationale des
interventions RVC
qui ont été traités
avec satisfaction
les questions
liées a la RVC qui
leur sont
adressées, d'ici
2025

80%

20%

50%

A cause des
troubles
sociopolitiqu

+

V'S
v
4




Pourcentage des
interventions RVC
faites par les
mécanismes de
coordination au
niveau des zones
du projet qui vont
dans le sens des
priorités

définies par les
instances
étatiques et qui
prennent en
comptes les
questions de
genre.

80%

30%

45%

A cause des
troubles
sociopolitiqu

+

V'S
v
4




# de réunions 12 12 La Task Force “
1. d'échange DDR-CVR v
3 d'informations tient
....................... renues /4 /4 /4 A1 /4
entre les acteurs
étatiques et non
étatiques d'ici
2025
4
1.
1.
4
....................... VA VA VA /4 VA /4
1.
1.
5
....................... VA / VA /4 VA /




» Output 1.2: La stratégie de communication est élaborée et mise en ceuvre permettant la diffusion
des résultats du projet et contribuant a générer un climat propice a la RVC d’ici 2025

1. Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
2 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline | Indicator for since Variance/
indicator. value of the . _— .
indicator. Target reporting project's Delay (if
State the target period start any)
value of the
indicator at the end | State the current State the current Explain why the
of the project value of the cummulative value | indicator is off track
indicator for the of the indicator or has changed,
reporting period. since the start of where relevant
the project.
1. Pourcentage des o (70% global 0 Lenquétey
2. populations avec une relative n'est
1 issues des zones répartition pas encore
....................... - . 4 o A 4 VA ) A
d'intervention du

projet qui
affirment étre
atteint par la
communication
sur la RVC d'ici
2025




Existence d'un Cette -
2. document stratégiede w
2 stratégique de communicati
....................... communication /4 y/ /4 /4 - A

qui est valide d'ici

2024.

V7

1.
2.
3
....................... VA /4 VA / /4 /4
1.
2.
4
....................... /4 VA /4 VA /4 VA
1.
2.
5
....................... /4 VA /4 VA /4 VA




» Output 1.3: Des actions de plaidoyer et de recherche sont promues pour une meilleure orientation
des décideurs et politiques en matiére de RVC d'ici 2024

1. Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
3 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline Indicator for since Variance/
indicator. value of the . — .
indicator Target reporting project's Delay (if
State the target period start any)
value of the
indicator at the end | State the current State the current Explain why the
of the project value of the cummulative value | indicator is off track
indicator for the of the indicator or has changed,
reporting period since the start of where relevant
the project
1. Pourcentage des |0 80% 50% 60% Il reste -
3. institutions d'autres v
1 membres de la acteurs
....................... Task / / / / ) /
Force qui
s'engagent
formellement
dans les
activités de
plaidoyers et de
recherches d'ici
2024.
4
1.
3.
2
....................... VA VA VA 4 VA 4




4

1 Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
4 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline | Indicator for since Variance/
indicator value of the . . . .
indicator Target reporting project's Delay (if

State the target period start any)

value of the

indicator at the end | State the current State the current Explain why the

of the project value of the cummulative value | indicator is off track

indicator for the of the indicator or has changed,
reporting period. since the start of where relevant
the project.

il
4,
1
....................... / / /4 /4 / /4
1.
4.
2
....................... /4 /4 7 7 Y A
1.
4.
3
....................... /4 /4 /4 /4 /4 2
1s
4.
4
....................... /4 YA YA YA YA /4
1.
4.
5
....................... /4 /4 YA YA /4 YA




» Output 1.5:

1s Output

5 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN

7

AN

N

A




» Outcome 2: Augmentation du niveau d'opportunité d'emploi des jeunes a risque, du niveau de
fonctionnalité des infrastructures communautaires génératrices de revenus et; du niveau de
cohésion sociale entre les communautés affectées, afin de favoriser la résilience a la violence des
quartiers affectes par les gangs d'ici 2025

Indicators

End of
Project
Indicator
Target

Indicator
progress
for
reporting
period

Indicator
progress
since
project's
start

Reasons
for
Variance/
Delay (if
any)




Pourcentage des
services
communautaires
sociaux essentiels
existants dans les
communautés
cibles qui sont
améliorés grace
aux

efforts du projet
d'ici 2025

60%

20%

20%

Les —

difficultés des :

mouvements
Viks <




Pourcentage de la
population cible
qui pense

que le projet peut
atténuer les
potentiels
déclencheurs de
violence
communautaire
d'ici

2025

60%

0%

0%

L'étude de
perception
sera réalisée

| PN )

V'S
v
4




4

Pourcentage des
jeunes agés de 18
a 34 ans qui
bénéficient d'un
emploi stable (au
moins trois)

d'ici 2025.

60

10%

10%

Les difficultés
des
mouvements

4|»

AN

Li%




Ve 4 Ve Vi Ve 4

How many outputs does outcome 2 have?

1 2 4 5 more than 5.

Please list all outputs for outcome 2

Output 2.1

Des initiatives de développement de compétence et d'autonomisation économique et entrepreneuriale des jeunes comme alternat

Output 2.2

Les actions de renforcement du leadership des jeunes en tant qu'agents de paix au sein de leur communauté contribuent a la rédu

Output 2.3

La protection des populations victimes, incluant les risques d'enr6lement dans les gangs armés et d’exploitation des enfants, des ac

Output 2.4

Output 2.5

Other Outputs

If Outcome 2 has more than 5 outputs, please enumerate the remaining outputs here




For each output, and using the, project results framework, provide an update on the progress made against
all output indicators

» Output 2.1: Des initiatives de développement de compétence et d'autonomisation économique et
entrepreneuriale des jeunes comme alternative d’insertion socio professionnelle et économique pour
lutter contre les déclencheurs potentiels de violence sont renforcées.

2. Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
1 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline | Indicator for since Variance/
indicator. value of the . . : .
indicator. Target reporting project's Delay (if
State the target period start any)
value of the
indicator at the end | State the current State the current Explain why the
of the project value of the cummulative value | indicator is off track
indicator for the of the indicator or has changed,
reporting period since the start of where relevant
the project.
2. # de jeunes 0 120(50% H,50% |0 0 Ces activités sont
1. formés dans le F) en cours de
1 cadre du projet réalisation
....................... cur 4 VA VA VA A

I'autonomisation
professionnelle
ou
D'entreprenariat
d'ici 2024




% de jeunes
ayant développés
une initiative
D’autonomisation
économique et
Entrepreneuriales
d'ici 2024

N

40%

0%

0%

Ces
activités
entrepreneuri

1 *.

4|

AN




2. # d'atelier Des échanges “
1. d'échanges sur le ont été v
3 projet avec réalisés se
....................... embres /4 /4 /4 /4 N Y

dela

communauté d'ici

2024

7

2.
1.
4
E— VA /4 VA / VA /4
2.
1.
5
....................... /4 VA VA VA /4 /4




» Output 2.2: Les actions de renforcement du leadership des jeunes en tant qu‘agents de paix au sein
de leur communauté contribuent a la réduction de violence communautaire et a I'amélioration de la
cohésion sociale.

2. Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
2 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline | Indicator for since Variance/
indicator. value of the . . : .
indicator Target reporting project's Delay (if
State the target period start any)
value of the
indicator at the end | State the current State the current Explain why the
of the project value of the cummulative value | indicator is off track
indicator for the of the indicator or has changed,
reporting period since the start of where relevant
the project.
2. Pourcentage de 0 Au moins 30% 10% 15% Les échanges
2. leaders de sexe et les
1 féminin impliqués 4 y 4 4 discussions
....................... dans les activités A 7 A / . A

du projet au
niveau
communautaire
d’ici 2025




Pourcentage de

25% dont 10%

10%

10%

Ces activités sont

2. personnes des leaders encore de mise
2 formées par le féminins en ceuvre.
....................... orojet qui /4 y/ /4 /4 /4
entreprennent
des activités de
promotion des
valeurs de paix et
de changement
des
comportements
d'ici 2025
V:
2.
2.
3
e /4 /4 /4 VA VA VA
2.
2.
4
A /4 VA /4 4 /4 VA
2.
2.
5
----------------------- Y Y Y Y Y p:




» Output 2.3: La protection des populations victimes, incluant les risques d’enrélement dans les
gangs armés et d’exploitation des enfants, des adolescents et jeunes (filles et garcons), dans les
quartiers cibles est effective

2. Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
3 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline | Indicator for since Variance/
indicator. value of the . . : .
indicatar Target reporting project's Delay (if
State the target period start any)
value of the
indicator at the end | State the current State the current Explain why the
of the project value of the cummulative value | indicator is off track
indicator for the of the indicator or has changed,
reporting period since the start of where relevant
the project.
2. Pourcentagedela | O 20% au max 0% 0% Le sondage
3. population qui n'est pas
1 croit que les 4 y 4 4 encore 4
....................... enfants et A 7 A 2y ) A

adolescents
vulnérables des
quartiers du
projet sont
susceptibles
d'étre enrdlés et
exploités a des
fins de violences
communautaire




# d'animateurs de
protection
communautaire
formés en
premier soin d'ici
2025

N

120 (dont -~ Cette activité  “
50% de v n'est pas v
femmes) encore

7 7 7 Lo vanting 7




2. Indicateur 2.3.3 Les difficultés “
3. # d'outils sociopolitiqu ¥
3 d'alertes, de eset
....................... éférencement, YA 4 /A Al /4
de traitements de
cas et feedback
congus et/ou
révisés
4
2.
3.
4
A /4 /4 y/ /4 /4 4
2.
3.
5
....................... /4 4 Y/ /4 /4 /4




» Output 2.4:

2; Output

4 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN

7

AN

N

A




» Output 2.5:

2; Output

5 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

AN

AN

N

N




» OQutcome 3:

O Outcome Indicator End of Indicator Indicator Reasons
C Indicators Baseline Project progress progress for
- . Indicator for since Variance/
Target reporting project's Delay (if
period start any)
3.
L
V. b Vz: 7 V: V:
3.
C—
Vz: 7 V. bz 7 Ve
3
3
Vz: V. Vz: V., Ve Ve
3.
o A
7 b Ve Ve V. 7
3.
- J—
Yz / / / / /
How many outputs does outcome 3 have?
1 2 3 4 more than 5.

Please list all outputs for outcome 3

Output 3.1

Output 3.2

Output 3.3

Output 3.4




Output 3.5

Other Outputs

If Outcome 3 has more than 5 outputs, please enumerate the remaining outputs here

For each output, and using the, project results framework, provide an update on the progress made against
all output indicators

» Output 3.1:

3. Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
1 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline | Indicator for since Variance/
indicator. value of the ) L .
indicator Target reporting project's Delay (if

State the target period start any)

value of the

indicator at the end | State the current State the current Explain why the

of the project value of the cummulative value | indicator is off track

indicator for the of the indicator or has changed,
reperting period. since the start of where relevant
the project.

3.
1s
1
....................... P /4 7 PA PA P
3.
1.
2
....................... / A / P / /
3.
1.
3
....................... /7 A P A P P/ P/
3
1s
4
....................... /4 /4 /4 /4 /4 /4
3.
il
5
....................... /4 P /4 /4 YA /4




» Output 3.2:

3. Output

2 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN

AN

AN

N




» Output 3.3:

3. Output

3 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN

AN

AN

N




» Output 3.4:

3. Output

4 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN

AN

AN

N




» Output 3.5:

3. Output

5 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN

AN

AN

N




» OQutcome 4:

O Outcome Indicator End of Indicator Indicator Reasons
C Indicators Baseline Project progress progress for
4 Indicator for since Variance/
Target reporting project's Delay (if
period start any)
4.
1__
V. bV Vz: Vz: b V:
4.
CR—
Vz: b 7 7 7 Ve
4.
3
Vz: £ V: V., Ve Ve
4.
t
7 b Ve Ve b Ve
4.
A
Yz / VZ: / / /
How many outputs does outcome 4 have?
1 2 3 4 5 more than 5.

Please list all outputs for outcome 4

Output 4.1

Output 4.2

Output 4.3

Output 4.4




Output 4.5

Other Outputs

If Outcome 4 has more than 5 outputs, please enumerate the remaining outputs here

For each output, and using the, project results framework, provide an update on the progress made against
all output indicators

» Output 4.1:

4, Output Indicator End of Indicator Indicator Reasons
1 Indicators Baseline Project progress progress for
Describe the State the baseline | Indicator for since Variance/
indicator. value of the ) L .
indicator Target reporting project's Delay (if

State the target period start any)

value of the

indicator at the end | State the current State the current Explain why the

of the project value of the cummulative value | indicator is off track

indicator for the of the indicator or has changed,
reperting period. since the start of where relevant
the project.

4.
1s
1
....................... P /4 7 PA PA P/
4.
1.
2
....................... / DA / A /4 /
4.
1.
3
....................... 7 A P A P /A /"
4,
1s
4
....................... /4 /4 /4 /4 /4 YA
4.
il
5
....................... /4 & /4 /4 /4 4




» Output 4.2:

4. Output

2 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN

7

AN

AN

N




» Output 4.3:

4. Output

3 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN

7

AN

N

A




» Output 4.4:

4. Output

4 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the

indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

AN

N

AN

AN
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» Output 4.5:

4. Output

5 Indicators

indicator.

Describe the

Indicator
Baseline
State the baseline

value of the
indicator

End of
Project
Indicator
Target

State the target
value of the
indicator at the end
of the project

Indicator
progress

for

reporting
period

State the current
value of the

indicator for the
reporting period.

Indicator
progress

since

project's

start

State the current
cummulative value
of the indicator

since the start of
the project

Reasons
for

Variance/
Delay (if

any)

Explain why the
indicator is off track
or has changed,
where relevant

V.,

d’:
le

N

N

D 4

e

e

le

Vs

If the project has more than 4 outcomes, use this space to describe progress on progress on indicators for
the remaining outcomes

PART lll: Cross-Cutting Issues

- ________________________________________________________________________________________________________|
Is the project planning any significant events in the next six months? (eg. national dialogues, youth
congresses, film screenings, etc.)
If yes, please state how many, and for each, provide the approximate date of the event and a brief
description, including its key objectives, target audience and location (if known)

Events

Event Description

Tentati Locatio Target
ve LR Audien
Date .. O

Event Objectives
(900 characters)




Event1 Validation et adoption du Décembre Port-au- Acteurs Permettre une -~
PNDDR-CVR par les différents | 2025 Prince impliqués ¥ | appropriation nationale et w
acteurs et le Gouvernement dansle gouvernementale du

A A M0, A DALMD.ND.LDN I, A
£
Event2 Retraite du Secretariat de la Février 2026 | P-au-P/ Acteurs  “ | Produire un bilan des -~
Task Force/les Sous-groupes Petion-Ville impliqués ¥ | activités des gangs armés «
techniques dans les et denvisager de
A A ; < m i A
7
Event3 ________________ Le symposium international Début février | P-au-P/ Task Fore : Harmoniser la perception :
sur le DDR-RVC 2026 Petion-Ville DDR/CVR, w | des acteurs et faciliter v
specialist 'appropriation de la mise
7 V: / B V:




Event 4

Human Impact

describe:

i. The challenges/problem they faced prior to the project implemantation
ii. The impact of the project in their lives

iii. Provide, where possible, a quote or testimonial from a representative of each stakeholder group
This is.an.optional question. You.may leave.it unanswered. if not relevant

This section is about the human impact of the project. Please state key stakeholders (including but not
limited to: Civil Society Organziations, Beneficiaries, etc.) of the project, and for each, please briefly

DDR-RVC et les ministéres clés

Le projet a permis le
renforcement de la Task Force
et permet du coup une

HI| HPS ol

Ve

Human Type of stakeholder What has been the Provide, where possible,

Impact ______________________ impact of the project on a quote or testimonial
their lives? from the stakeholder

1 Task Force inter-institutionnelle




2 La Police Communautaire Les activités relancées avecla “ | La perspective de mise en -
police communautaire a w | place du Commissariat modéle «
permis globalement a et moderne constituera une
1. dikadd | HPP oIAL A A Aoembned, 4 A

Vz:

Le secteur privé des affaires Le projet a permis un : Au commencement, le secteur :
changement de comportement w | privé a dit: donner l'argentdu
et de perception du secteur projet a la police pour tuer les

4onl £EL [P Y Y ) (4 . . ) it (4
VZ:

4 Le secteur religieux Le secteur religieux est -
davantage conscient du réole v
qu’il peut jouer dans la

Al A4 . 1 N | A A




In addition to the stakeholder specific impact described above, please use this space to describe any
additional human impact that the project has had.

Please limit your response to 4000 characters.

You can also upload upto 3 files in various formats (picture files, powerpoint, pdf, video, etc.) to illustrate
the human impact of the project
OPTIONAL

File 1
OPTIONAL

Click here to upload file. (< T0MB)

File 2
OPTIONAL

Click here to upload file. (< T0MB)

File 3
OPTIONAL

Click here to upload file. (< T0MB)

You can also add upto 3 links to online resources which illustrate the human impact of the project
OPTIONAL

Link 1
OPTIONAL

Link 2
OPTIONAL

Link 3
OPTIONAL




Please tick the applicable change based on above narrative.

How we worked:

Please select up to 3.

[:] Enhanced digitization

Innovative ways of working

Mobilized additional resources

Improved or initiated policy frameworks

Strengthened capacities

Partnered with with local/grassroots Civil Society Organizations
Expanding coalitions & galvanizing political will

Strengthened partnerships with IFls

Strengthened partnerships with UN Agencies

QUOOO8000

Please explain one of the selected options
Please limit your response to 3000 characters.
Les activités en support a la Task Force et les sous-groupes thématiques ont permis de renforcer la capacité de ces structures. Ils

sont devenus plus opérationnels et plus aptes & remplir leur mission. Egalement, des membres de la Task Force ont pris part a de
nombreux ateliers et séminaires internationaux sur des thématiques du DDR-RVC.

Please explain one of the selected options
Please limit your response to 3000 characters.

En dehors des deux agences récipiendaires du projet et du BINUH, plusieurs autres agences prennent part aux sessions de travail
réguliéres de la Task Force et soutiennent conjointement les différentes initiatives.

7

Please explain one of the selected options

Please limit your response to 3000 characters.




Who are we working with

Strengthened partnerships with IFls
Strengthened partnerships between UN Agencies
Partnered with local civil society organizations
Partnered with local academia

Partnered with sub-national entities

Partnered with national entities

Partnered with local volunteers

ER<REA< J<J< 1N

Please explain

Please limit your response to 3000 characters

UNICEF, BINUH, UNESCO, ONU Femmes, PNUD, OIM,...]

[ Les OSC affichent une meilleure attitude envers les agences et sont plus aptes a participer activement aux activités DDR/RVC(]
[Des canaux de communication dynamique facilitent les échanges sur la base d'une compréhension mutuelle surtout avec le
programme de recherche universitaire]

[A travers la Task Force se développe toute une collaboration dynamique avec les entités étatiques]

Leave No one Behind

Select all beneficiaries targeted with the PBF resources as evidenced by the narrative

s
3
&
3
<

Unemployed persons

Minorities (e.g. race, ethnicity, linguistic, religion, etc.)
Indigenous communities

Persons with Disabilities

Persons affected by violence (including GBV)

Women

Youth

Children

Minorities related to sexual orientation and/or gender identity and expression
People living in and around border areas

Persons affected by natural disasters

Persons affected by armed conflicts

AR NENENEE < R< R4 B< N< JENREN} <

Internally displaced persons, refugees or migrants




PART IV: Monitoring, Evaluation and Compliance

» Monitoring




Please list key monitoring activities undertaken in the reporting period

Please limit your response to 3000 characters.

Suivi du contexte

Le contexte de la mise en ceuvre fait de suivi régulier afin de suivi I'évolution de la situation sécuritaire et politique du pays et de
prendre des mesures et d'adapter les stratégies de mise en ceuvre.

Suivi des résultats

Les résultats du projet sont suivis afin de suivre les progres réalisés et de mesurer le niveau d'atteinte des résultats du projet et de
prendre des mesures d'accélération le cas échéant.

Suivi du processus

Le processus de la mise en ceuvre du projet est I'objet de suivi régulier afin de s'assurer de la conformité du processus par rapport
aux normes et procédures et du c6té du bailleur et du cété du PNUD.

Suivi des activités

Les activités du projet sont suivies de maniere a s'assurer que les ressources sont disponibles pour la réalisation de chaque
activité. Le plan de travail est mise a jour de maniere réguliére afin de s'assurer que les activités du projet soient mises en ceuvre
dans les conditions optimales par rapport a I'évolution de la situation.

Suivi des finances

Le budget du projet est suivi régulierement afin de s'assurer que les fonds soient disponibles et utilisés de maniere efficace et
efficiente, et également de suivre I'évolution de dépenses. En ce sens, des rapports financiers sont produits sur base périodique.
Dans le cadre de la mise en ceuvre de ce projet une demande d'allocation de fonds de la 2eme a été envoyée au bailleur afin de
garantir la disponibilité de fonds pour la poursuite des interventions du projet.

Suivi de la conformité avec le bailleur

Des rencontres périodiques sont organisées avec le Secrétariat du PBF en Haiti pour regarder |'évolution de la mise en ceuvre du
projet par rapport aux procédures et standards établis par le bailleur. Certaines fois, des rencontres extraordinaires ou de
proximité sont réalisées en vue d’accentuer sur des aspects spécifiques liés a un probléme identifié et qui mérite des solutions
soutenues.

Suivi des bénéficiaires

Les bénéficiaires du projet sont de maniére soutenue afin de se renseigner sur leur situation et de leurs besoins dans cette
situation de crise sécuritaire les forcant de quitter leurs zones pour aller se réfugier dans des camps de déplacés internes.

Suivi du tableau de suivi des indicateurs

Les indicateurs sont suivis en vue de s'assurer de leur pertinence par rapport a I'évolution du contexte actuel. Et réviser les
méthodes de collecte des données sur chaque indicateur et de suivre la possibilité de maintenir le plan de suivi des indicateurs.
L'étude des lignes de base est en cours afin de s'assurer que tous les indicateurs ont des données de références actualisées.

Suivi des missions de suivi sur le terrain

S'il est impossible de se rendre directement dans les zones cibles du projet de concert avec le Ministére a la Condition Féminine et
aux Droits de la Femme (MCFDF) en vue d'identifier les besoins des femmes se trouvant dans les camps et d'envisager les
réponses appropriées.

Suivi des risques

Le registre des risques du projet est mis a jour de fagon périodique et a chaque évolution de la situation sécuritaire. Ce qui nous a
permis d'envisager des moyens de contournement et d'adaptation de la mise en ceuvre des activités




Do outcome indicators have baselines?

If only some of the outcome indicators have baselines, select 'yes’

@ Yes
O No

If yes, please provide a brief description. If not, explain why not and when they will be available.

Please limit your response to 3000 characters.

N/A

Elaborate on what sources of evidence have been used to report on indicators (and are available upon
request)

Please limit your response to 3000 characters.

N/A

Has the project launched outcome level data collection initiatives? e.g. perception surveys

PerCfftion survey is a formal collection of information from a randomP/ selected sample of respondents through their responses to
standardized questions. See PBF Guidance Note for more information /ink

@ Yes
O No

Please provide a brief description

Please limit your response to 3000 characters.

C'est en cours

Has the project used or established community feedback mechanisms?

Community feedback mechanism, or community-based monitoring, is an organized system for communities of participants to
monitor the local effects and impact of an intervention. Ideally, this system empowers the community to express whether their
ex;)ectations are being met and to provide suggestions to decision-makers for possible (re)focusing. See PBF Guidance Note for more
information. link

@ Yes
O No

Please provide a brief description

Please limit your response to 3000 characters.

C'est en cous




» Evaluation

Is the project on track to conduct its evaluation?

O Yes
@ No

O Not Applicable

Evaluation budget (in USD) included in the project budget:

Response required

45000

If project will end in next six months, is your upcoming evaluation on track?

O Yes
@ No

O Not Applicable

Please describe the preparations

Please limit your response to 3000 characters.

Contact Name Organization Job title Email

information

Please mention
the focal person

Wid SENECHARLES PNUD Analyste en suivi et evalt [ Wid SENECHARLES Orga

responsible for
sharing the final
evaluation
report with the
PBF:

» Catalytic Effect

Catalytic Effect (financial): Has the project mobilized additional non-PBF financial resources since the
project's start?

@ Yes
O No

How many funders has the project received additional non-PBF funding from since the project started?

1




If yes, please indicate name of all funding agencies and respective amounts of additional non-PBF funding
support that has been leveraged by the project since it started, as well as specifically during this
reporting period

Please enter each funding agent and their contributions separately

Name of Funder

DPO

Amount mobilized since project's start (USD)

Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (;)

124000

Amount mobilized during reporting period (USD)

Please use a dot (.) as decimal separator, instead of a comma (,)

124000

Catalytic Effect (non-financial): Has the project enabled or created a larger or longer-term peacebuilding
change to occur, in addition to the direct project changes? Please refer to PBF Catalytic Effect Guidelines for
more information.

O Yes
@ No

If yes, please select the relevant option below:

Some catalytic effect

Significant catalytic effect

If relevant, please describe how the project has had a (non-financial) catalytic effect, i.e. removed barriers
to unblock stalled political, institutional or other peacebuilding processes at different levels in a country,
and/or created the conditions to establish new processes to do so

Please limit your response to 3000 characters.




Sustainability

——_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_——————————————————————
Please describe any steps that have been taken to ensure the sustainability of peacebuilding gains,
including any mechanisms, platforms, networks and socio-economic initiatives supported, beyond the

duration of the project

Please limit your response to 3000 characters.

La stratégie de sortie repose essentiellement sur une série d'alliance et le développement d’'un large partenariat entre les acteurs
locaux et les autorités nationales avec I'implication accrue des partenaires techniques et bailleurs de fonds internationaux. Au
Niveau communautaire, ce projet cherche a renforcer la consultation et 'engagement avec des acteurs et organisations
communautaires de base en vue de faciliter une meilleure appropriation des activités du projet. Tirant les lecons du précédent
projet PBF/RVC a Martissant et La Saline » qui n'a pas réussi a capitaliser sur les structures et institutions communautaires
existantes, ce projet vise a privilégier ces organisations dans la mise en ceuvre des activités, dans la perspective de renforcer
I'engagement communautaire et la cohésion sociale et. La stratégie communautaire de mise en ceuvre du projet est donc
étroitement liée a la stratégie de sortie du projet et sa durabilité. Pour ce faire, des appels d'offre seront ouverts a postulation
pour les organisations communautaires de base (OCB) des quartiers cibles. L'élaboration de ces appels d'offre impliquera les
agences de mise en ceuvre (PNUD, UNICEF), le BINUH et les membres de la Task Force DDR-RVC, y compris les ministéres sectoriels
qui la composent, et les autorités locales concernées, afin d'assurer la cohérence avec les stratégies nationales et locales en
matiere de sécurité, relevement communautaire et protection.

Finalement, au niveau national, la Task Force DDR-RVC, engagée dés la formulation du projet et tout au long de sa mise en ceuvre
constitue un comité d'orientation stratégique du projet. Ceci permet d'assurer la connexion du projet avec les priorités nationales
identifiées dans la Stratégie Nationale de DDR-RVC et l'appropriation du projet aux plus hauts niveaux du gouvernement. La Task
Force DDR-RVC, qui développe également un partenariat avec un certain nombre d'organisations multilatérales (OEA, Union
Européenne, USAID, Banque Mondiale) et de partenaires techniques et financiers bilatéraux (Etats-Unis, Canada) pourrait
également identifier des synergies avec d'autres projets visant la réduction de la violence communautaire et de développer de
possibles partenariats. Le projet pourrait également impliquer directement la Task Force DDR-RVC dans les activités de
rapprochement et redressement communautaire planifiées dans le cadre du résultat 2, par exemple en l'impliquant dans la
sélection des initiatives communautaires qui seront financées et en mobilisant les Ministéres sectoriels représentés pour assurer
une durabilité des initiatives proposées par le projet, notamment auprés des jeunes hommes et jeunes femmes qui seront
formés a l'entreprenariat ou encore dans l'entretien et le fonctionnement des infrastructures communautaires réhabilitées par le
projet.

Are there any other issues concerning project implementation that you want to share, including any
capacity needs of the recipient organizations?

Please limit your response to 3000 characters.




Monitoring and Oversight Activities

Please describe any key event related to monitoring and oversight. Please click next if no activities have yet

taken place.

Events include Steering Committee meetings, Monitoring visits, Third party monitoring, Community based
monitoring, any data collection, Perception or other survey findings, evaluation reports, audit or

investigations.

Monitoring and
oversight activities

Name of the Event

Summary

Key Findings

Event 1

Réunion mensuelle de la Task | Léquipe du projet “ | Certains quartiers sont -~
Force DDR/CVR organise des réunionsde ¥ [ inaccessibles a cause v
coordination afin de I'intensification de la
ol . al. PR o 54 #, /’ el al //'
Ve
Event 2 Visite de terrain dans les Il s'agit d'identifier les besoins | La dégradation de -
camps des déplacés victimes prioritaires des femmes et des | 'environnement v
de violence des gangs armés filles. sécuritaire impacte
2o | minis y it 4

dans les environs des zones
cibles du projet.




Event 3

/ /4 /4
Event 4

/4 /4 /4
Event 5

/4 /4 /4
Event 6

4 4 /4
Event 7

/4 / /4
Event 8

/4 4 /4
Final Steps

* Please save a PDF copy of the form by clicking on the Printericon on the top right corner of the page.

* Adialogue box will appear: Please select the A4 size and portrait orientation.

¢ Click "prepare" and save the document as a PDF.

* (If on first attempt, the generated page is not readable, close the pop up page and go back to the first
page of the online form using the "Return to Beginning" option and try to print the PDF version from
there)

* After printing the PDF version, please submit the report in the last page of the form. You can use the
"Go to End" button in the bottom right corner.

* In compliance with our reporting requirements, please upload the PDF version of the report as
well as your financial report in excel format to the MPTF-O Gateway.

If you encounter any difficulty in filling the form or generating the print-out for MPTFO Gateway, please
contact Gabriel Velastegui gabriel.velasteguimoya@un.org

Thank You. You have finished the report. Please Click on the SUBMIT button below. When the report is
submitted, a confirmation note will appear on a yellow banner on top of the page. This can take a few
seconds.




